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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

PR 3 Rotationslaser

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget/instrumentet.

Forvara alltid bruksanvisningen tilsammans
med verktyget/instrumentet.

Se till att bruksanvisningen féljer med verk-
tyget/instrumentet, om detta lamnas till en
annan anvéandare.

Innehélisférteckning Sidan
1 Allméan information 95
2 Beskrivning 96
3 Tilloehor 98
4 Teknisk information 99
5 Sakerhetsforeskrifter 100
6 Fore start 101
7 Drift 102
8 Skotsel och underhall 103
9 Avfallshantering 104

10 Tillverkarens garanti 104

11 FCC-anvisning (galler i USA)/IC-anvisning
(géller i Kanada) 105

12 Forsakran om EU-konformitet (original) 105

H Siffrorna hanvisar till bilderna. Bilderna hittar du i bérjan
av bruksanvisningen.

| texten till den har bruksanvisningen avser "instrumentet”
alltid rotationslasern PR 3.

Instrumentets komponenter, reglage och indikerings-
delar @

Rotationslaser PR 3

(D Laserstrale (rotationsplan)

() Rotationshuvud

(3) Kontrollpanel, display

(4) Handtag

(5) Batterifack

(6) Litiumjonbatteri

(7) Stédplatta med 5/s"-géngning
(8) 90° referensstrale

Stift

Spérr
Laddningskontakt
®@

Lysdiod fér laddningsindikering

©

PR 3 kontrollpanel A

(13) P&/av-knapp

(4 Lysdiod - autonivellering/ pa

(5 Lysdiod - stétvarning avaktiverad
Lysdiod - bojningsvinkel

(D) Laddningsindikering

Knapp for rotationshastighet

PRA 2 Fjérrkontroll H

Lysdiod fér skickat kommando
@0) Knapp fér rotationshastighet

@D Riktningsknappar (vinster/héger)
@2 Knapp fér linjefunktion

@3 Servoknappar

1 Allman information

1.1 Riskindikationer och deras betydelse

FARA
Anger 6verhangande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.
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1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar Har hittar du identifikationsdata pa verk-
Symboler tyget/instrumentet
Typbeteckningen och serienumret finns pa instrumentets
@ typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen s
att du alltid kan ange dem om du vander dig till var
representant eller verkstad.
Las bruksan- Varning for Lamna Titta inte in i Typ:
vishingen allman fara material till strélen
fore atervinning
anvéndning Generation: 01
é % R P M Serienr:
Endast for Varning for Varning for Varv per
anvandning fratande farlig minut
inomhus amnen elspanning
Symboler laserklass 2/class Il
CAUTION
LASER RADIATION - DO NOT
STARE INTO BEAM
620-690nm/0.95mW max.
CLASS Il LASER PRODUCT
Laserklass Il enligt Laserklass 2
CFR 21, § 1040 (FDA) enligt IEC/EN
60825-1:2007

2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

Hilti Laser PRI 3 &r en rotationslaser med en roterande laserstrale och en referensstrale som satts till 90°.
Instrumentet ar avsett for bestdmning och Gverféring/kontroll av vagrata hojdriktningar, lodréta linjer, centrumlinjer,
lutade plan och réta vinklar som t.ex: Overféring av meter- och héjdmarkeringar, markning av mellanvaggar (vertikalt
och/eller i rat vinkel) och utsattning av anlaggningar och delar pa tre axlar.

Instrument och natdelar som &ar skadade far inte anvéndas.

Drift i 1aget "Laddning under drift” &r inte tillaten vid anvandning utomhus eller i fuktiga miljoer.

Vi tillhandahaller tillbehér som hjélper dig att fa ut s& mycket som majligt av instrumentet.

Instrumentet och dess tillbehdr kan utgdra en risk om de anvands pa ett felaktigt satt av outbildad personal eller inte
anvands enligt foreskrifterna.

For att undvika skador bor du endast anvéanda originaltillbehdr och verktyg fran Hilti.

Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och underhall som ges i bruksanvisningen.

Ta hansyn till omgivningen. Anvand inte instrumentet i utrymmen dar brand- eller explosionsrisk foreligger.
Instrumentet far inte &ndras eller byggas om pa nagot sétt.

2.2 Egenskaper

Med detta instrument kan en person snabbt nivellera varje plan med hég precision. Automatisk nivellering (inom en
lutning pa +5°): Nivelleringen sker automatiskt efter inkoppling av instrumentet. Lysdioder visar aktuell driftstatus.
Instrumentet kan stéllas direkt pa golvet, pa ett stativ eller fastas sina dess egna héllare.

Fdrinstélld rotationshastighet &r 300 varv/min.

Instrumentet utmérker sig genom sin anvéndarvanlighet och sitt robusta utférande. Instrumentet drivs med ett
uppladdningsbart litiumjonbatteri som kan laddas d&ven medan instrumentet anvénds.

2.3 Horisontalplanet
Den automatiska nivelleringen utfors efter tillkoppling av instrumentet via tva inbyggda servomotorer.
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2.4 Vertikala plan (automatisk nivellering)

Nivellering efter lodlinjen sker automatiskt. Med knapparna +/- pa fjarrkontrollen PRA 2 du manuellt stélla in (vrida)
vertikalplanet.

2.5 Lutning

| lutningslaget kan du stélla in lutningen manuellt upp till + 5° med hjélp av fijarrkontrollen PRA 2. Du kan ocksa stélla
in en lutning p& upp till 60 % med lutningsadaptern i lutningslage.

2.6 Stotvarningsfunktion

Integrerad stétvarningsfunktion (aktiveras fran och med den férsta minuten efter det att nivelleringen har uppnatts):
Om instrumentet bringas ur planet under drift (skakning/stotar) vaxlar instrumentet till varningsléget: alla lysdioder
blinkar, huvudet slutar rotera och lasern stangs av.

2.7 Automatisk avstangning

Vid sjalvnivellering i den ena eller bada riktningarna uppréatthaller servosystemet den angivna noggrannheten.
Frankoppling sker om nivelleringen inte kan slutféras (beroende pa att nivelleringsomradet ar for litet eller att
instrumentet spédrras mekaniskt).

Frankoppling sker om instrumentet tas fran lodlinjen (skakning/stétar).

Efter frankopplingen slas rotationen av och alla lysdioder blinkar.

2.8 Kan kombineras med fjarrkontrollen PRA 2

Det ar enkelt att anvanda rotationslasern p& onskat avstand med hjélp av fjarrkontrollen PRA 2. Dessutom &r det
mojligt att rikta laserstralen med hjalp av fjarrkontrollfunktionen.

2.9 Instrumentet kan kombineras med Hiltis lasermottagare

Hiltis lasermottagare kan anvéndas for att indikera laserstralen pa langre avstand. Mer detaljerad information finns i
lasermottagarens bruksanvisning.

OBSERVERA
Lasermottagaren medféljer inte i alla versioner.

2.10 Rotationshastigheter
Det finns tre olika rotationshastigheter (300, 600, 1500 varv/min.).

2.11 Forbattring av laserstralens synlighet

Laserstrélens synlighet kan begransas av arbetsavstandet och omgivningens ljusstyrka.
Med hjélp av maltavia och/eller lasersiktglasdgon kan traffsakerheten forbattras.
Om laserstrélen syns daligt pa grund av t.ex. solljus rekommenderar vi att du anvander en lasermottagare (tilloehor).

2.12 Leveransinnehall

PR 3 Rotationslaser
Bruksanvisning
Fjarrkontroll PRA 2
Maltavia

PRA 84 batteri

PRA 85 nétdel
AA-batterier
Tillverkarcertifikat
Hilti-verktygslada

_ NN = = a4

2.13 Visning av driftstatus

Instrumentet har féljande indikatorer for driftstatus: Lysdiod fér autonivellering, lysdiod for lutningsvinkel och lysdiod
for stétvarning
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2.14 Lysdiodsindikeringar

Alla lysdioder Alla lysdioder blinkar Instrumentet har blivit tillknuffat, har tap-
pat nivelleringen eller har nagot annat
fel.

Lysdiod for autonivellering (grén) Den gréna lysdioden blinkar. Instrumentet ar i nivelleringsfasen.

Den gréna lysdioden lyser Instrumentet &r nivellerat resp. i korrekt
med fast sken. drift.

Lysdiod for stétvarning (orange) Den orange lysdioden lyser Stdtvarningen ar avaktiverad.

med fast sken.
Lysdiod for lutningsindikering (orange) Den orange lysdioden lyser Lutningslége har aktiverats.

med fast sken.

2.15 Laddningsstatus for litiumjonbatteriet under drift

Lysdiod fast sken Lysdiod blinkande Laddningsstatus C
Lysdiod 1, 2, 3, 4 - Cz75%

Lysdiod 1, 2, 3 - 50 % =C<75%
Lysdiod 1, 2 - 25 % =C <50 %
Lysdiod 1 - 10%=C<25%

- Lysdiod 1 C<10%

2.16 Laddningsstatus for litiumjonbatteriet vid laddning i instrumentet

Lysdiod fast sken Lysdiod blinkande Laddningsstatus C
Lysdiod 1,2,3,4 - =100 %

Lysdiod 1,2,3 Lysdiod 4 75 % = C 100 %
Lysdiod 1,2 Lysdiod 3 50% =C 75 %
Lysdiod 1 Lysdiod 2 25 % =C 50 %

- Lysdiod 1 C<25%

2.17 Laddningsstatus for litiumjonbatteriet vid laddning separat

Om den réda lysdioden lyser med fast sken boér batteriet laddas.
Om den réda lysdioden inte lyser &r batteriet fulladdat.

3 Tillbehor
Beteckning Symbol Beskrivning
Diverse stativ PUA 20, PA 921, PUA 30 och
PA 931/2
Avvagningsstang PA 951/961, PA 962, PUA 50 och
PUA 55/56
Lutningsadapter PRA 78
Auto-batterikontakt PRA 86
Hojdoverfoéringsverktyg PRA 81
Maéltavla PRA 50/51
Lasersiktglasdgon PUA 60 Okar laserstralens synlighet vid be-
svarliga ljusforhallanden.
Vagghallare PRA 70/71
Utstakningshallare PRA 750
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Beteckning Symbol Beskrivning
Fasadadapter PRA 760

Vertikalvinkel PRA 770

Lasermottagare PRA 31, PRA 38

Mottagarhallare PRA 80

Fjérrkontroll PRA 2

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

PR3
Mottagningsrackvidd (diameter)

Med lasermottagare PRA 31: 2...300 m (6...900 ft)

Precision

per 10 m (£0,75 mm) (per 33 ft + 0,03") horisontellt av-
stand 0,75 mm (0,03"), temperatur 24 °C (75° F)

Rackvidd for fiarrkontroll (radie)

med fjarrkontrollen PRA 2 (vid normal anvéndning) upp
till: 1...30 m (3 ft ... 100 ft)

Laserklass Klass 2, synlig, 620-690 nm/Po < 4,85 mW z 300 /min;
class Il (CFR 21 § 1040 (FDA)
(IEC/EN 60825-1:2007)

Rotationshastighet 300, 600, 1500 varv/min +10%

Sjalvnivelleringsomrade

+5°

Energiférsérjning

7,4 V/5 Ah litiumjonbatteri

Livsldngd for batteri

Temperatur +20 °C (68 °F), Litiumjonbatteri: =2 30 h

Drifttemperatur

-20...+50 °C (-4 °F ... 122 °F)

Férvaringstemperatur (torrt)

-25...+60 °C (-13 °F ... 140 °F)

Skyddstyp IP 56 (enligt IEC 60529) (ej i laget “Laddning under
drift”)
Stativganga %" x 18

Vikt (inklusive batteri)

2,4 kg (5,3 Ibs)

Matt (L x B x H)

252 mm x 252 mm x 201 mm (10" x 10" x 8")

PRA 2
Kommunikationstyp

Infrar6d

Kommunikationsrackvidd

upp till 30 m (110 ft)

Matt (L x B x H)

88 mm x 50 mm x 28 mm (3,4" x 1,9" x 1,1")

Energiférsérjning

2 AA-batterier

PRA 84 litiumjonbatteri

Mérkspénning (normalt 1age) 7,4V

Maxspanning (i drift eller vid laddning under drift) 13V

Markstrém 160 mAh

Laddningstid 2 h 10 min / +32 °C (90 °F) / Batteriet 80 % laddat
Drifttemperatur -20...+50 °C (-4...+122 °F)

Férvaringstemperatur (torrt)

-25...+60 °C (-13...+140 °F)

Laddningstemperatur (dven vid laddning under drift)

+0...+40 °C (+32 ... +104 °F)
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Vikt

0,3 kg (0,7 Ibs)

Matt (L x B x H)

160 mm x 45 mm x 36 mm (6,3" x 1,8" x 1,4")

PRA 85 nétdel
Nétstréomforsorjning 115..230V
Nétfrekvens 47...63 Hz
Markeffekt 36 W
Markspéanning 12V

Drifttemperatur

+0...+40 °C (+32 ... +104 °F)

Forvaringstemperatur (torrt)

-25...+60 °C (-13...+140 °F)

Vikt

0,23 kg (0,5 Ibs)

Matt (L x B x H)

110 mm x 50 mm x 32 mm (4,3" x 1,7" x 1,3")

5 Sakerhetsforeskrifter

5.1 Grundlaggande sakerhetsforeskrifter

Forutom de sé@kerhetstekniska anvisningarna i bruks-
anvisningens olika kapitel maste foljande foreskrifter
alltid foljas.

5.2 Allmanna sakerhetsatgéarder

a) Sakerhetsanordningarna far inte inaktiveras och
anvisnings- och varningsskyltarna far inte tas
bort.

b) Se till att barn inte befinner sig nara laserinstru-
mentet.

c) Om instrumentet skruvas isar pa ett felaktigt satt
kan de laserstralar som skickas ut Gverstiga klass
2 respektive 3. Lat endast auktoriserad personal
fran Hilti-service reparera instrumentet.

d) Ta hansyn till omgivningen. Anvand inte instru-
mentet dar det finns risk for brand eller explosio-
ner.

€) (Anvisning enligt FCC §15.21): Andringar som inte
har godkénts av Hilti kan begransa anvandarens ratt
att anvénda utrustningen.

5.3 Atgéirder for att gora arbetsplatsen séker

a) Sakra arbetsomradet och se till att stralen inte
riktas mot andra personer eller mot dig sjalv nar
instrumentet monteras.

b) Undvik att sta i en onaturlig position vid arbete pa
stege. Se till att hela tiden sta stadigt och halla
balansen.

c) Maéatningar pa eller genom glasskivor eller genom
andra objekt kan ge felaktiga matresultat.

d) Se till att instrumentet ar uppstilit pa ett stabilt
(vibrationsfritt) underlag.

e) Anviand endast instrumentet inom det definierade
driftsomradet.

f) Fast natdelen ordentligt (t.ex. pa ett stativ) vid
arbete i laget ”Laddning under drift”.

g) Anvéand verktyg, tillbehor, insatsverktyg osv. en-
ligt dessa anvisningar och pa sa sitt som fore-
skrivs for aktuellt verktyg. Ta hénsyn till arbets-
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villkoren och arbetsmomenten. Anvands verktyget
pa ett icke &ndamalsenligt séatt kan farliga situationer
uppsta.

Arbete med avvagningsstanger i ndrheten av hog-
spanningsledningar &r inte tillatet.

Forsékra dig om att ingen annan PR 3 anvands i
narheten. IR-styrningen fran denna skulle i sa fall
kunna paverka ditt instrument. Testa utrustningen
med jamna mellanrum.

5.3.1 Elektromagnetisk kompatibilitet

Aven om instrumentet uppfyller de héga kraven i gallande
normer kan Hilti inte utesluta mdjligheten att det kan
stéras av stark stralning, vilket kan leda till felaktiga
resultat. | dessa och andra fall d& osékerhet rader bor
kontrollmétningar utforas. Hilti kan inte heller utesluta att
andra instrument (t.ex. navigeringsutrustning i flygplan)
stors.

5.3.2 Laserklassificering for instrument av

laserklass Il

Instrumentet uppfyller villkoren i laserklass 2 enligt
IEC/EN 60825-1:2007 och Class Il enligt CFR 21 § 1040
(FDA). Instrumentet kan anvéndas utan att speciella
skyddsatgéarder vidtas. Om Ggat kortvarigt skulle utsattas
for laserstralen skyddas det av 6gonlocksreflexen.
Denna reflex paverkas dock av mediciner, alkohol och
droger. Trots reflexen bér man undvika att titta direkt in i
ljuskallan (det ar skadligt pa samma satt som att titta rakt
pa solen). Rikta aldrig laserstralen mot nagon person.

5.4 Allménna sikerhetsatgérder

a)

b)

c)

Kontrollera instrumentet innan du anvander det.
Om det skulle vara skadat pa nagot satt, Iamna in
det till Hiltis serviceverkstad for reparation.

Om du har tappat instrumentet, eller om det har
utsatts for annan mekanisk paverkan, maste dess
precision provas.

Lat alltid instrumentet anta omgivningens tempe-
ratur innan du anvander det, om det har flyttats



fran stark kyla till ett varmare utrymme eller om-
vént.

d) Vid anvandning med adapter, se till att instrumen-
tet ar ordentligt fastskruvat.

e) For att undvika felmatning maste man alltid halla
laserfonstret rent.

f) Aven om instrumentet ar konstruerat fér anvind-
ning pa byggplatser bor det hanteras med var-
samhet, i likhet med andra optiska och elektriska
instrument (kikare, glasogon eller kamera).

g) Instrumentet ar skyddat mot fukt men bor anda
torkas av innan det placeras i transportvaskan.

h) Kontrollera alltid instrumentet innan du genomfoér
viktiga méatningar.

i) Kontrollera fortlopande
anvandningen.

j) Anvand natkabeln bara for anslutning till elnatet.
k) Kontrollera att verktyget och kabeln inte ligger i
végen sa att nagon kan snava och skada sig.

I)  Se till att det finns tillrdckligt med ljus pa arbets-
platsen.

m) Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror,
virmeelement, spisar och kylskap. Det finns en
storre risk for elstétar om din kropp &r jordad.

n) Kontrollera forldngningskablarna regelbundet
och byt ut dem om de ar skadade. Om natkabeln
eller forlangningskabeln skadas under arbetet
ska du inte rora vid den. Dra ut elkontakten.
Skadade nétkablar och forlangningskablar utgdr en
risk for elstotar.

0) Skydda kabeln fran hetta, olja och vassa kanter.

p) Anvénd aldrig en nidtkabel som &r blét eller smut-
sig. Om natkabeln ar tackt med damm av ledande
material eller om den &r fuktig riskerar du att fa en
elektrisk stot. Lat darfér Hilti-service kontrollera

precisionen under

6 Fore start

verktyget med jamna mellanrum, framfor allt om
du ofta arbetar med ledande material.
g) Undvik att rora vid kontakterna.

5.4.1 Omsorgsfull hantering och anvandning av
sladdlésa elverktyg

a) Anvand endast Hilti-batterier som &r tillatna for ditt
instrument.

b) Hall batterierna borta fran hga temperaturer och
eld. Explosionsrisk foreligger

c) Batteripaket far inte demonteras, klammas ihop,
varmas upp over 75 °C (167 °F) eller bréannas.
Brand-, explosions- och skaderisk féreligger.

d) Se till att batterierna inte utsatts for fukt. Intrang-
ande fukt kan orsaka kortslutning och kemiska reak-
tioner samt leda till brannskador eller eldsvada.

e) Anvidnd endast batterier som ar godkénda for
verktyget. Vid anvéndning av andra batterier, eller
anvandning av de godkdnda batterierna till andra
andamal an det avsedda, foreligger fara fér brand
och explosion.

f) Observera de sarskilda foreskrifterna for trans-
port, férvaring och anvandning av litiumjonbatte-
rier.

g) Undvik att kortsluta batteriet. Innan du sétter in
batteriet i instrumentet bor du kontrollera att bade
batteriets och verktygets kontakter &r fria fran smuts
och andra hinder. Om batteriets kontakter kortsluts
foreligger risk for brand, explosion eller fratskador.

h) Skadade batterier (t.ex. med repor, brustna delar,
béjda, stukade och/eller utdragna kontakter) far
varken laddas eller fortsatta anvandas.

i) Anvand endast ndtdelen PRA 85 eller
auto-batterikontakten PRA 86 for drift av
instrumentet och laddning av batteriet. Annars
kan instrumentet skadas.

OBSERVERA
Instrumentet far endast drivas med Hilti PRA 84 batteri-
paket.

6.1 Koppla in instrumentet

Tryck pa knappen "Till/fran".

OBSERVERA

Instrumentet startar den automatiska nivelleringen efter
inkoppling.

6.2 LED-indikeringar
Se kapitel 2 Beskrivning

6.3 Hantera batteriet forsiktigt

Férvara batteriet pa ett svalt och torrt stille. Férvara
aldrig batterier i solen, ovanpa ett element eller bakom en
glasskiva. Nar batteriet slutat fungera ska det atervinnas
pa ett miljdvanligt och sékert satt.

6.4 Ladda batteriet.

S NN

FARA
Anvand endast darfor avsedda Hilti-batterier och Hilti-
néatdelar som visas under "Tillbehor”.

-

6.4.1 Forsta laddning av ett nytt batteri

Ladda batterierna helt fére forsta start.
OBSERVERA
Se till att systemet som laddas star stadigt.

6.4.2 Laddning av ett anvéant batteri

Kontrollera att batteriets ytor &r rena och torra innan du
for in batteriet i instrumentet.
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Litiumjonbatterier kan anvéndas nar som helst, &ven om
de endast laddats delvis. Lysdioderna visar hur ladd-
ningsprocessen fortskrider.

6.5 Sitt in batteriet 1

FARA
Anvand endast darfor avsedda Hilti-batterier och Hilti-
natdelar som visas under "Tillbehor”.

FORSIKTIGHET

Forsakra dig om att saval batterikontakterna som
kontakterna i laddaren &r rena och fria fran fram-
mande partiklar innan du sétter in batteriet.

1. Skjut in batteriet i instrumentet.
2. Vrid sparren medurs tva steg, tills lassymbolen visas.

6.6 Ta ut batteriet

1. Vrid spérren moturs tva steg, tills upplasningssym-
bolen visas.

2. Dra ut batteriet ur instrumentet.

6.7 Alternativ for laddning av batteriet

FARA
Néatdelen PRA 85 far endast anvéndas inomhus. Se till
att den inte utsatts for fukt.

6.7.1 Laddning av batteri i instrumentet @

OBSERVERA
Kontrollera att laddningstemperaturen héller sig inom de
rekommenderade véardena (O till 40 °C/32 till 104 °F).

1. Vrid sparren s& att laddningshylsan pa batteriet blir
synlig.

2. Sattinatdelens kontakt eller auto-batterikontakten i
batteriet.

3. Under laddningen visas laddningsstatus av batteri-
indikeringen pa instrumentet (som maste vara p4).

6.7.2 Laddning av batteriet separat

OBSERVERA
Kontrollera att laddningstemperaturen héller sig inom de
rekommenderade vérdena (O till 40 °C/32 till 104 °F).

1. Tautbatteriet ur instrumentet och séatt i ndtkontakten
eller auto-batterikontakten.
2. Under laddningen lyser batteriets réda lysdiod.

6.7.3 Laddning av batteriet under drift @

FORSIKTIGHET

Se till att batterierna inte utséatts for fukt. Intrdngande
fukt kan orsaka kortslutning och kemiska reaktioner samt
leda till brénnskador eller eldsvada.

1. Vrid spérren sa att laddningshylsan pa batteriet blir
synlig.

2. Sattinéatdelens kontakt i batteriet.

3. Instrumentet fungerar under laddningen.

4. Under laddningen visas laddningsstatus av lysdio-

derna pa instrumentet.

7.1 Vagrét drift B

1. Montera instrumentet stabilt efter behov, t.ex. pa ett
stativ.

2. Tryck pa knappen "Till/fran".
Lysdioden for autonivellering blinkar grént.

3. Sa snart nivelleringen har slutforts slas laserstralen
pa och roterar.
Den gréna lysdioden for autonivellering lyser med
fast sken.

7.2 Vertikalt arbete B

1. Placera instrumentet pa metallfétterna vid vertikala
arbeten, sa att instrumentets kontrollpanel &r rik-
tad uppét. Du kan ocksa montera rotationslasern pa
tillhérande stativ, vagghallare, fasad- eller byggstall-
ningsadapter.

2. Rikta in instrumentets vertikala axel i énskad rikt-
ning.

3. For att behalla angiven precision ska instrumentet
placeras pa en jamn yta resp. monteras exakt pa
stativet eller p& annat tilloehor.
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4.  Tryck pa pé/av-knappen.
Efter nivelleringen startar instrumentet laserdriften
med en stabil rotationsstrale som projiceras lodratt
nedat. Denna projicerade punkt ar referenspunkt
och anvénds for positionering av instrumentet.

5. Tryck pa rotationsknappen for att se stralen i hela
rotationsplanet.

6. Med hjalp av knapparna + och - pa fjarrkontrollen
kan du flytta rotationsstralen upp till 5° &t hoger eller
vanster.

7.3 Arbete med lutning

OBSERVERA

Kontrollera inriktningen av PR 3 for att fa optimalt resul-
tat. Detta utférs béast genom att vélja 2 punkter 5 m (16
ft) till vnster och hdger om instrumentet, men parallellt
med instrumentaxeln. Markera hojden pa den nivellerade
horisontella nivdn och markera sedan hojden efter Iut-
ningen. Endast om de bada punkternas hojd ar identisk
ar instrumentets inriktning optimerad.



7.3.1 Stélla in lutningen manuellt

1. Vid start bor du trycka pa instrumentets strombry-
tare i minst 8 sekunder om du vill aktivera lutnings-
funktionen.

2. Efter 8 sekunder lyser lutningsfunktionens lysdiod
med fast sken och lutningsfunktionen aktiveras.

3. Slapp knappen.

4. Horisontalplanet kontrolleras inte langre.

5. Nar nivelleringen &r slutférd borjar rotationslasern
rotera.

6. Tryck pa + eller - pa fijarrkontrollen for att luta planet.
Du kan ocksa anvanda en lutningsadapter (tillbehor).

7. For att aterga till standardlaget méste du stanga av
instrumentet och starta det pa nytt.

7.3.2 Staélla in lutning med hjalp av lutningsbord
PRA 76/78

OBSERVERA
Kontrollera att lutningsbordet ar korrekt monterat mellan
stativ och instrument (se instrumentets bruksanvisning).

7.4 Arbeten med fjarrkontrollen PRA 2

Fjéarrkontrollen PRA 2 underlattar arbetet med rotations-
lasern och anvands fér nagra av instrumentets funktioner.

7.4.1 Vilja rotationshastighet (varv per minut)

Efter inkoppling startas rotationslasern alltid med 300
varv per minut. Vid l&ngsam rotationshastighet ar la-
serstrélen betydligt ljusare. Vid hog rotationshastighet

ar laserstralen mer stabil. Genom att trycka upprepade
ganger pa knappen for rotationshastighet andras hastig-
heten fran 300 varv/min till 600 varv/min och sedan till
1500 varv/min.

7.4.2 Linjefunktion

Genom att trycka pa linjefunktionsknappen pa fjarrkon-
trollen kan du reducera laserstralens omrade till en linje.
P& sa vis blir laserstralen betydligt ljusare. Genom att
trycka upprepade ganger pa linjefunktionsknappen kan
du andra linjens langd &ndras. Léangden pa linjen &r be-
roende av laserns avstand fran vaggen/ytan. Laserlinjen
kan forskjutas via riktningsknapparna (héger/vanster).

7.5 Avaktivering av stétvarningssystemet

1. Vid start bor du trycka pa instrumentets strombry-
tare i minst 4 sekunder.

2. Lysdioden for stétvarning lyser med fast sken for att
signalera att funktionen &r avaktiverad.

3.  Slapp strombrytaren.

4.  For att aterga till standardlaget maste du sténga av
instrumentet och starta det pa nytt.

7.6 Att arbeta med lasermottagaren (tillbehér)

Mottagaren kan anvéndas vid avstand upp till 150 m
(492 fot) eller vid ogynnsamma ljusférhallanden. Laser-
strélen indikeras optiskt och akustiskt.

OBSERVERA

Mer detaljerad information finns i lasermottagarens
bruksanvisning.

8 Skotsel och underhall

8.1 Rengoring och avtorkning

1. Blas bort damm fran laserfonstret.

Laseréppningar och filter far inte beréras med fing-
rarna.

3. Anvéand endast rena och torra trasor vid rengéringen.
Fukta l&tt med ren alkohol eller lite vatten vid behov.
OBSERVERA Anvand inga andra vatskor. Det kan
skada plastdelarna.

4. Observera temperaturbegransningarna vid
forvaring, sarskilt vid forvaring i fordon pa vintern
eller sommaren (-25 °C till +60 °C (77 °F till 140 °F)).

8.2 Skotsel av litiumjonbatterier

Se till att batterierna inte utsétts for fukt.

Avbryt urladdningen sa fort du mérker att instrumentets
effekt har sjunkit, sa varar batteri langre.

OBSERVERA

Fortsétter du att anvanda instrumentet avbryts urladd-
ningen automatiskt sa att cellerna inte skadas. Instru-
mentet stdngs av.

Ladda batterier med batteriladdare fran Hilti som &r av-
sedda for litiumjonbatterier.

OBSERVERA

- "Uppfréschning” av batteriet, som med NiCd-batterier,

behdvs inte.

Ett avbrott i laddningen paverkar inte batteriets livs-

langd.

- Du kan starta laddningen néar som helst utan att livs-

langden paverkas. Det finns ingen minneseffekt, som

hos NiCd-batterier.

Batterier bor helst forvaras i fulladdat tillstand péa ett

svalt och torrt stélle. Batterier bér inte férvaras vid

hoga temperaturer (t.ex. i ett solbelyst fonster). Det pa-

verkar batteriernas livslangd och paskyndar cellernas
urladdning.

- Om det inte langre gér att ladda batteriet helt har det
forlorat kapacitet genom att aldras eller Gverutnyttjas.
Det gér da fortfarande att arbeta med batteriet, men
du bdr byta ut det mot ett nytt i god tid.

8.3 Forvaring

Ta ut instrument som blivit vata. Torka av och rengér
instrument, transportbehallare och tilloehor. Lagg inte
tillbaka utrustningen innan den &r helt torr.
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Om utrustningen har legat oanvand ett langre tag eller
transporterats en lang stracka, bor du utféra en kontroll-
métning innan du anvander den.

8.4 Transport

For transport eller leverans av utrustningen bér du an-
tingen anvéanda Hilti-verktygsladan eller en likvardig for-
packning.

FORSIKTIGHET
Transportera aldrig instrumentet med batterier i.

8.5 Hilti-service for matteknik

Hilti-service for matteknik kontrollerar instrumentet. Om
avvikelser konstateras atgéardas dessa och instrumentet
kontrolleras p& nytt for att garantera att det uppfyller spe-

cifikationerna. Uppfyllandet av specifikationerna vid tiden
for kontrollen styrks skriftligen med ett servicecertifikat.
Vi rekommenderar:

1. Att ett ldampligt kontrollintervall faststélls med ut-
gangspunkt frdn de krav instrumentet maste upp-
fylla.

2. AttHilti-service for matteknik kontrollerar instrumen-
tet minst en gang om éret.

3.  Att Hilti-service for matteknik kontrollerar instrumen-
tet nér detta har anvants under sarskilt krdvande
férhallanden.

4.  AttHilti-service for matteknik kontrollerar instrumen-
tet fore viktiga arbeten.

Den kontroll som utfors av Hilti-service for métteknik
befriar inte anvéndaren fran ansvaret att kontrollera
instrumentet fére och under pagaende arbete.

9 Avfallshantering

VARNING

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt satt kan det fa féljande konsekvenser:
Vid forbranning av plast uppstar giftiga och halsovadliga gaser.
Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom orsaka forgiftning, brénder,

fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon.

Om du underlater att avfallshantera utrustningen korrekt kan obehdriga personer f4 tillgang till den och anvénda den
pa ett felaktigt satt. Darigenom kan bade du och andra skadas och miljon utséttas for onddiga pafrestningar.

€3

Hilti-verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for atervinning &r att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjainta produkter fér atervinning. Fraga Hiltis kundservice

eller din Hilti-séljare.

Géller endast EU-lander

Elektriska matinstrument far inte kastas i hushallssopornal!

Enligt EG-direktivet for aldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillampning enligt nationell lag

ska uttjanta elektriska verktyg och batterier sorteras separat och lamnas till atervinning som &r skonsam

mot miljén.

Kéllsortera batterierna enligt géllande nationella féreskrifter. Hjélp till att skydda miljén.

10 Tillverkarens garanti

Vénd dig till din lokala HILTI-representant om du har
frdgor om garantivillkoren.
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11 FCC-anvisning (galler i USA)/IC-anvisning (géller i Kanada)

FORSIKTIGHET

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla nor-
merna for en digital enhet av klass B enligt FCC-reglerna,
del 15. Vardena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skad-
lig strélning i bostadsmiljo. Denna utrustning genererar,
anvander och kan avge radiostralning och kan orsaka
stérningar i radiokommunikation om den inte installeras
och anvéands enligt anvisningarna.

Det finns emellertid ingen garanti for att stérningar inte
kan uppsta i en viss installation. Om utrustningen skapar
storningar i radio- eller tv-mottagning, vilket framgar om

den slds av och pa, kan féljande atgarder eventuellt
avhjalpa problemet:

Rikta om eller flytta mottagningsantennen.
Placera apparaten langre ifrdn mottagaren.
eller en

Radfraga  aterforséljaren professionell

tv-/radiotekniker.

OBSERVERA
Andringar som inte har godkénts av Hilti kan begrénsa
anvandarens rétt att anvanda utrustningen.

12 Forsakran om EU-konformitet (original

Beteckning: Rotationslaser
Typbeteckning: PR3
Generation: 01
Konstruktionsar: 2011

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stammer
overens med foljande riktlinjer och normer: till den
19 april 2016: 2004/108/EG, frdn och med den 20
april 2016: 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2006/42/EG,
2006/66/EG, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan
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